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Il s'engage de plus a retirer leurs emplois au général
Gregorio Gomez, et au général Pardo, et & changer de né-
sidence le juge Tamayo. La conduite de ces trois fonction-
naires sera d'ailleurs 1'objet d’un blame sévére et officiel ,
exprimé soit dans la gazette ot sont habituellement publiés

les actes du gouvernement, soit dans tout autre document
qu'il livrerait a la publicité.

Bases proposées par M. Cuevas.

La nation mexicaine désirant rétablir les relations qui
malheureusement ont été iliterrompues entre le Mexique
et la France, et manifester qu'elle est préte a faire toutes
les concessions (ui ne compromettent ni son honneur ni
ses droits, consent a satisfaire les réclamations pécuniaires
présentées par le gouvernement f; rancais, et en conséquence
elle livrera la somme de six cent mille piastres fortes,
¢lant ainsi libérée de toute autre responsabilité pécuniaire
résultant de réclamations antérieures ou postérieures au
21 mars de la présente année.

Le gouvernement de S. M. le roi des Francais, cédant a

*de pareils sentiments, et désirant aussi aplanir toute diffi-

culté qui pourrait retarder l'arrangement honorable des
différends entre les deux pays, accorde que le gouverne-
ment mexicain résoudra par lui-méme les réclamations re-
latives 4 la destitution du général Don Gregorio Gomez,
du colonel Don Francisco Pardo et du juge de lettres Don
Jose-Maria Tamayo.

Le gouvernement mexicain déclare que , quoigue par le

texte espagnol des (raités existants, il a cru avoir un droit
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ncontestable d'imposer des emprunts forcés généraux tant
aux nationaux qu'aux étrangers, le congrés de la nation et
le gouvernement lui-méme, ayant résolu de ne plus em-
ployer de semblables moyens pour dejustes considérations
qu'ils ont eues en vue, la réclamation du gouvernement
francais relativement a ce point n’est plus fondée.

Les autres points sur lesquels les plénipotentiaires res-
pectifs n’ont pu s’accorder, se soumettront, d'accord avec
les deux gouvernements, a I'arbitrage de S. M. Britannique
qui a interposé déja ses bons offices en faveur d'une tran-
saction honorable ét amicale pour les deux pays.

Aprés la ratification de cette convention de la, part du

gouvernement mexicain, tous les différends actuellement
existants seront regardés comme entiérement terminés et
les forces navales francaises se retireront immédiatement
des eaux.de la Vera-Cruz, en faisant la déclaration que le
blocus des ports de la république a cessé.
" En conséquence, on remeltra immédiatement les char-
gements séquestrés des navires nationaux appartenant, tant
a des nationaux qu'a des étrangers, et ceux-ci se remettront
en possession de leurs propriétaires respectifs.

On procédera immédiatement a conclure un traité quj
fixe sur des bases d’avantages réciproques les relations d’a-
mitié¢,, de commerce et de navigation qui doivent exister
‘entre la république mexicaine et le royaume de France,
et on maintiendra jusqu'alors 'arrangement, pour que les
citoyens mexicains en France et les Francais au Mexique
solent traités dans leurs personnes, commerce et intéréts,
sur le pied de la nation la plus favorisée..
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Jalapa, 19 novembre 1838.

I’amiral annonce son intention de partir le lendemain a
cing heures du matin pour rejoindre son escadre; en con-
séquence, il envoie & M. Cuevas un projet définitif de con-
vention, modifié en partie d’aprés les notes de M. Cuevas;
il déclare qu'il ne consentira & aucune discussion ou modi-
fication du présent projet, sinon en ce qui concerne le § 4
de Part. 17 relativement auquel il laisse la liberté a S. E.
de melttre aprés ces paroles : « Le commerce de détail au
Mezxigue, » celles qui setrouvent déja dans le premier et le
second projet remis par lui: Ladite faculté ne pourra étre
retirée par le gonvernement mezicain sans qu'il n’accorde
au préalable des indemnités suffisantes. » Dans ce cas, 'a-
miral renoncerait , par voie de compensation, a l'indem-
nit¢ de deux cent mille piastres fortes pour les dépenses de
l'expédition navale, et I'art. 4 serait modifié en consé-
(Illcnce-

51 8. E. adopte le présent projet avec les modifications
indiquées, elle devra les envoyer le jour méme avant mi-
nuit ; dans le cas contraire, 'amiral retournera a son esca-
dre en prenant Dieu et les hommes a témoin de la loyauté
et de la modération de la France, et regrettant que ses gé-

néreux efforts n’aient pu éviter au Mexique les maux de la

guerre.

Projet présenté par Canmural Baudmn.

Au nom de la Trés-Sainte Trinité (suivent les formules
usitées pour les traités ).

Art. 17, En attendant qu'un trait¢ d’amitié, de com-
merce et de navigation, fondé sur l'intérét commun des
deux pays, puisse établir d’une maniére définitive et inva—
riable les relations entre la France et le Mexique , ces rela-
lions seront provisoirement régies par I'acte connu sous le
nom de déclarations de 1827, principalement en ce qui
touche les trois points suivants : A

Prenuerement. Garantie sur le territoire de la répu-
blique, aux agents diplomatiques et consulaires, aux ci-
toyens, au commerce el & la navigation de la France, de
la jouissance pleine et entiére du traitement de la nation
¢trangere la plus favorisée, sous la condition d'une parfuite
réciprocité en France envers les agents, les citoyens, le
commerce et la navigation du Mexique.

Secondement. Exemption en faveur des Francais rési-
dant au Mexique, de tout assujettissement aux contribu-
tions de guerre, ainsi qu'a tous impots semblables ou ana-,
logues a ceux qui sont connus sous le nom d’emprunts
forcés.

Troisiemement. Jouissance de la faculté légale qu'ont

‘eue jusqu’a présent les Francais de faire le commerce de

détail au Mexique. : _
Art. 2. Le traité aintervenir entre la France et le Mexique

devra nécessairement consacrer les trois points ci-dessus
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énoncés, et maintenir dans toute leur étendue les disposi-
tions de l'art. 7- des déclarations de 1827.

Art. 3. Le-gouvernement mexicain s'engage a n’appor-
ter et a ne laisser mettre désormais aucune entrave a
Pacquittement ponctuel et régulier des créances qu'il a déja
reconnues et qui se trouvent en cours de paiement, nom-
mément de celles énumérées dans l'art. 2 de la note de
M. le ministre plénipotentiaire de France, en date du 21
mars dernier.

Art. 4. Il sera payé a la France, par le gouvernement
mexicain, dans le délai de (rente jours, a dater de la signa-
ture de la présente convention, une somme de huit cent
«mille piastres fortes, monnaie métallique ayant cours, li-
vrable dans le port de Vera-Cruz, laquelle somme sera
répartie et appliquée par le gouvernement francais, comme
suil :

Six cent mille piastres a la liquidation générale des dom-
mages éprouvés par des Francais, par suite du pillage ou de
la destruction de leurs propriétés pendant les troubles ci-
vils; d’emprunts forcés recouvrés par la contrainte, ou

de tous autres sévices exercés envers eux, soit par le peuple

mexicain, soit par des agents de son gouvernement.

Deux cent mille piastres en indemmité des frais de I'ex-
pédition navale actuellement envoyée par la France sur les
cotes du Mexique.

Moyennant le paiement de la somme sus-énoncée, le
gouvernement mexicain sera quitle et dégagé envers la
France dg toute responsabilité pécuniaire résultant de ré-
clamations antérieures ou postérieures au 21 mars de la
présente année.
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Art. 5. Le gouvernement de S. M. le roi des Francais
laisse au gouvernement mexicain le soin de régler d'une
maniére conforme a P'équité et aux lois du Mexique, les
demandes relatives a la destitution du général Gregorio
Gomez, du colonel A. Pardo et du juge de lettres J.-M. Ta-
mayo. De son c6té, le gouvernement mexicain s'engage a
mettre immédiatement en liberté le sieur Pitre Lemoine,
actuellement détenu a Mexico,

Art. 6. Aussitot qu'un des originaux de la présente con-
vention, duement ratifié, aura été remis aux mains du plé-
nipotentiaire francais, le blocus sera levé et les forces na-
vales de France quitteront, dans le plus bref délai_pos-
sible, les cotes,du Mexique. |

Art. 7. Les navires, sous pavillon mexicain, arrétés par
les croiseurs francais pendant le blocus seront, ainsi que
leurs cargaisons , restitués au gouvernement mexicain dans
I'état dans lequel ils se trouveront alors, et sans que le
gouvernement mexicain puisse réclamer aucune indemnité
pour les détériorations €prouvees soit par lesdits navires,

soit par leurs cargaisons pendant la durée du séquestre.

Contre—prqjet présenté par M. Cuepas,

Au nom de la Trés-Sainte-Trinité,

S. E. le président de la république mexicaine et 5. M. fe
roi des Francais, désirant vivement mettre un terme aux
lamentables différends entre la république mexicaine et le
royaume de France, ont nommé pour leurs plénipoten-
tiaires respectifs, a savoir

S. E. le président de la république’ mexicaine, Don

35
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Luis-Gonzaga Cuevas, ministre des relations extérieures,
et S. M. le roi des Francais, M, Charles Baudin, contre-
amiral, officier de la Légion-d’Honneur;

Lesquels, aprés s'¢tre communiqué réciproquement leurs
pleins-pouvoirs, et les ayant trouves bien et duement régu-
larisés, sont convenus de ce qui suit :

Art. 17. Le gouvernement mexicain s'engage i remeltre
au gouvernement francais, dans le terme de six mois,
comptés depuis la date de la présente convention, la somme
de six icent mille piastres fortes, monnaie courante, qui se
remetlra au port de la Vera-Cruz, restant libre de toute
respgnsabilité pécuniaire envers la France, qu'on pourrait
faire valoir par réclamations du méme gouvernement fran-
cais, antérienres ou postérieures au 21 mars de cette
année.,

Art. 2. Le gouvernement de S. M. le roi des Francais
accéde a ce que le gouvernement mexicain résolve de soi-
méme et d’une maniére conforme a la justice et aux lois de
la république, les demandes relatives & la destitution du
général Don Gregorio Gomez, du colonel Don Francisco
Pardo et du juge de lettres Don Jose-Maria Tamayo.

Art. 3. Le gouvernement mexicain déclare que bien que,
par le texte espagnol des traités existants, il a eu un droit
incontestable pour imposer des emprunts foreés généraux
aux nationaux et aux étrangers, le congrés général et le
gouvernement Mii-méme ayant résolu de ne plus user de
semblables moyens pour de justes considérations qu'ils ont
en vue, la réclamation du gouvernement de S. M. le roi

des Francais est désormais inutile sur ce point.

Art. 4. On remettra immédiatement a la disposition des
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consignataires respectifs les navires nationaux et leurs
chargements pris et séquestrés par les croiseurs francais.

Art. 5. Le gouvernement mexicain est d'accord de n'ap-
porter aucun empéchement au paiement ponctuel et régu-
lier des eréances des citoyens francais, dont lajustice a été
reconnue et qui sont en voie de paiement, dans les termes
convenus avec le gouvernement mexicain.

Art. 6. Le gouvernement mexicain fait abstraction, en
honneur de la paix, des réclamations pécuniaires qu'il
pourrait faire valoir en faveur du trésor ndtional, en con-
séquence des différends existants entre les deux pays; le

“gouvernement de France, de son coté, stipule.la m¢me

clause.

Art. 7. Aussitot qu'un des originaux de la présente con—

vention, duement ratifié, sera remis au plénipotentiaire
francais, le blocus sera levé et les forces navales francaises
se retiveront, dans le terme de quinze jours, des cotes de
la répablique.

Art. 8. En attendant que I'on procéde, conformément
aux désirs des deux gouvernements, a la conclusion d'un
traité d’amitié, de commerce et de navigation qui fixe les
bases des relations politiques et mercantiles entre la répu-
blique mexicaine et le royaume de France, les Mexicains
en France et les Francais au Mexique, ainsi que les agents
respeclifs des deux nations, seront traités comme ceux de
la nation la plus favorisée. 3 )

La présente convention sera soumise & I'approbation du
congrés national, et un des originaux ratifiés par S. E. le
président de la république sera remis, dans le terme de

quinze jours, au contre-amiral des forces navales de
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France, faute de‘quoi, elle sera considérée comme nulle
et d'aucune valeur; les ratifications seront échangées a
Paris dans le terme de quatre mois ou auparavant, si faire
se peut.

Fait par triplicata, a Jalapa, le 19 de novembre de 1838,

et signé et scellé par les soussignés plénipotentiaires.
Déclaration additionnelle.

Comme un des obstacles les plus graves qui se sont pre-
sentés pour 'arrangement des différends existants entre la
république mexicaine et le royaume de France, est 'in-"
demnité que I'on exige de la part du gouverngment de
S. M. le roi des Francais, dans le cas ou l'on modifierait,
restreindrait ou prohiberait le commerce au détail qu'exer-
cent actuellement les citoyens francais; le gouvernement
de la république mexicaine offre d’accorder aux citoyens
francais un terme plus que suffisant pour qu'ils puissent se
défaire de leurs marchandises. 11 offre, en outre, que les
_réglements qui interviendraient dans ce cas, seraient en-
ticrement conformes aux principes d'équité, de justice el
aux sentiments amicaux des deux pays.

La présente déclaration se soumettra également a la ra-
tification de S. E. le président de la république , dans les
“mémes termes que la convention signée a cette date par les
plénipotentiaires respectifs.
Fait en triplicata, a Jalapa , le 19.du mois de novembre

1838, et signé et scellé par les plénipotentiaires respectifs.
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Jalapa, 20 novembre 1838.

Le contre-amiral soussigné, plénipotentiaire de S. M. le
rot des Francais auprés de la république du Mexique, vient
de recevoir & instant (deux heures et demie aprés midi) la
note que S. E. le ministre des relations extérieures et plé- -
nipotentiaire du gouvernement mexicain luia fait 'honneur
de lui adresser en date d'hier.

Déja, -m'a!'ll que de recevoir ladite note, le soussigné
avait é1é mis en possession du contre-projet de convention
auquel elle Se réfere, et il avait en ’honneur de discuter ce
contre-projet , article par article, dans la conférence de ce

matin, avec S. E. le ministre des relations exlérieures.

Le soussigné ne peut que résumer ici ce qu'il a dit, il y
a peu d'instants, A'S. E. le ministre des relations exté-
rieures , Savoir :

Sur Particle 1, que le délai de six mois est beaucoup
wop long et ne peut étre accordé a moins de garanties suf-
fisantes. X

Sur D'article 3, que le'droit réclamé en faveur du gouver-
nement mexicain, d'imposer des emprunts foreés sur les
{trangers, n'est rien moins qu'incontestable, puisque ce
droit se fonde uniquement sur l'interpolation, dans le texte
espagnol des traités avec la France et la Grande-Bretagne,

Q’un mot qui n'a jamais existé dans le texte soit francais,
soit anglais, de ces mémes traités, et n'a, par conséquent,
pas été consenti par ces deux.puissances.

Sur article 4, que sa rédaction est msuffisante, tant

qu'elle n’exclut pas les réclamations pour dommages pro-



venant de la détérioration des navires et des cargaisons,
. pendant la durée du séquestre. Il y a d'ailleurs lieu & éta-
blir dans cet article la réciprocité de restitution des navires
et des ca argaisons francaises séquestrées par le gouverne-
ment mexicain.

Sur l'article 5, que la rédaction en est insuffisante,
- comme celle du précédent article, et que la substitution
des mots : créances dont la Justice a été reconnue, i ceux-
Cl: créances que le gouvernement a déja reconnues , ou-
vrirait la portes i une foule de difficultés, et entrainerait
d'interminables délais.

Sur l'article 6, qu'il parait complétement idutile, en ce
que le soussigné n’admet pas que le gouvernement mexi-
cain ait aucuhe réclamation pCCLlllldlle a exercer envers le
trésor de France, ni le gouvernement f; ancais envers le
trésor mexicain, a l'exception de celles prévues par l'ar-
ticle 4.

Sur I'article 8, que les bases qu'il assigne au traité d’a-
mitié, de commerce et de navigation, a intervenir entre la
_France et le Mexique, sont tout-a-fait incomplétes, puis-
qu'elles promettent a la France, pour le présent, une partie
seulement du traitement de la nation la plus favorisée, sans
aucune garantie pour Uayenir.

Enfin, sur la déclaration additionnelle relative au com-

merce de détail, que Doffre faite par le plénipotentiaire

mexicain, d'accorder aux citoyens francais un certain délai
pour disposer de leurs marchandises, dans le cas ot la fa-
culté¢ de les vendre en détail, dont ils ont joui jusqu’a pré-
senl, viendrait a leur étre retirée, est une garantie tout=a-

fait insuffisante a la sécurité du commerce francais au
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. Mexique, qui se verrait frappé de mort par une telle dis-

position,

Le soussigné a la conscience de n’avoir, dans le cours
de ses relations avec S. E. le plénipotentiaire mexicain ,
€mis aucune proposition, ni formé aucune demande (ui ne
soit parfaitement conforme a P'équité, en méme - temps que

compatible avec la dignité de la nation mexicaine. En con-
séquence, il déclave persister dans les termes du projet de
convention joint a la note d’hiet, & laquelle il se référe, en

priant 8. E. le plénipotentiaire mexicain d’agréer, ete. , etc.

® Signé, CHARLES BaubIN.

Jalapa, 20 novembre 1838.

M. Cuevas assure qu'il n’éprouve aucun inconvénient i
faive subir une variation aux articles du contre-projet de
convention qu'il a remis le matin méme a amiral ; toutefois,
il croit devoir déclarer que relativement a 'avticle 1°*, le
gouvernement mexicain manquerait i sa di gnité s'il donnait
d'aulre garantie que sa parole; il prie Pamiral de vetarder
son départ, les hauts intéréts qui se débattent entre eux
¢lant une cause assez importante pour cela; il espére que
de rionveaux entretiens les mettraient d’accord sur le tout,

comme ils le sont déja sur quelques articles.

Jalapa, 20 novembre 1838.

L’amiral accuse réception de la note que M. Cuevas lui a

envoyée a huit heures du soir.




i A |
T A e et Y e

S o T e e—

»
-

— 280 —

Clest par d¢férence pour le gouvernement mexicain
qu'il avait consenti a s'éloigner de son escadre et a venir a
Jalapa, au-devant du plénipotentiaire mexicain; aujour—
d’hui que les conférences ont eu toute la durée qu'elles
pouvaient raisonnablement avoir, des obligations imp(-
rieuses rappellent 'amiral auprés de son escadre, et, comme
il a eu 'honneur de le dire a S. E., il partira le lendemain
a cinq heures du matin; il ne veut cependant pas rejeter
une derniére espérance de conciliation, et si, comme pa-
vait Vindiquer la aote qu'il recoit de S. E., il n'y a pas
Q'autre objection contre le projet présenté la veille par le
soussigné que celle qui est relative au commerce de détail,
Pamiral consent & ce que les mots commerce de détail dis-
paraissent du projet qui, alors, demeurerait modifié ainsi
qu’il suit :

Art. 1. Aprés ces mots : déclarations de 1827, suppri-
mer tout le reste et le remplacer de la maniére suivanie
« (quoique non encore ratifiées) , principalement en ce qui
fait 'objet des articles 7, g et-11 desdites déclarations. »

L'art. 2 serait remplacé par ce qui suit: « Le traité a
« intervenir entre la France et le Mexique devra nécessai-
« rement avoir pour bases lesdites déclarations, et consu-
« crer spécialement leurs articles 7, g et 11. » ‘

L'art. 3 resterait comme au projet.

A l'art. 4, le terme de paiement, laissé en blanc, ser:
fixé a trente jours.

L'art. 5 sera supprimé et remplacé par 'art. 2 du contre-
projet présenté par S. E. le plénipotentiaire mexicain.

L’art. 6 sera maintenu.

A Dart. 7, on ajoutera aprés ces mols : pendant la durée
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du séquestre : « Les navires francais, détenus ou séquestrés
« par le gouvernement mexicain, seront, ainsi que leurs
cargaisons, restitués a leurs propriétaires respectifs, ou
aux consuls dé France, en 'absence des propriétaires,
de la méme maniére et sous les mémes conditions que
ci-dessus. »

Si S. E. le ministre des relations extérieures veut adopter
ces modifications, les seules auxquelles il soit permis au
soussigné de consentir, deux au moins des originaux de la
convention peuvent étre transcrits cette nuit méme, et re-
vétus des signatures respectives des plénipotentiaires, avant
I’heure fix@® par le soussigné, pour son départ de Jalapa.

Le soussigné prie, etc., etc., elc.

_ Stgné , CuArLES Baupin.

Copie des articles 7, 9 et 11 des déclarations de 1827, au.r-
quels se rapporte le projet antérieur de convention,
présenté par M. le contre-amiral Baudin.

Art. 7. Tout négociant, tout commandant de navire,
ainsi que tous les autres Francais, seront, dans les Etats-
Unis Mexicains, entiérement libres de faire eux-mémes leurs
affaires ou d’en confier la gestion a qui bon leur semblera,
facteur, agent ou interpréte. Ils ne seront nullement tenus
d’employer a cet effet d'autres personnes que celles em-

ployées par les Mexicains, ni de leur payer aucun salaire-

ou aucune rétribution plus élevée que ne feraient ces der-

niers en paréille circonstance. Ils seront é¢galement libres,

dans tous leurs achats comme dans toutes leurs ventes,
36*
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